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Titelbild / ma/etg c/a euverta /
frontespizio

Graubünden/Gr/schun/
Grigioni
Ein Kanton der landschaftlichen, kultu-
rellen und sprachlichen Vielfalt stellt sich
vor
/n c/iantun mu/t/far as preschen fa
Un cantone molteplice si présenta

der mit der Bewahrung, der Pflege und
der Vermittlung des kulturellen Erbes des

Kantons befassten Einrichtungen vor,
wohlgemerkt: ohne Vollständigkeit an-
streben zu wollen.

Silvio Margadant
Staatsarchivar

EI s sind 26 Jahre vergangen, seit der

Kanton Graubünden den VSA/AAS 1979

letztmals zu seiner Jahresversammlung
empfangen hat. Die drei organisierenden
Archive - das Staatsarchiv Graubünden,
das Stadtarchiv Chur und das Bischöfliche
Archiv Chur - freuen sich, die Mitglieder
des Vereins Schweizerischer Archivarinnen
und Archivare am 22. und 23. September
2005 zum 3. Mal in seiner Geschichte nach

Chur einladen zu dürfen.
Die hierzulande oft zitierte Vielfalt

spiegelt sich auch in den 13 Beiträgen
wider, die im Rahmen des Dossiers

«Graubünden/Grz'scZzuzz/Grigioni» im vor-
liegenden Heft 9/2005 von Arhz'cZo pu-
bliziert werden. Sie stellen eine Auswahl

Sin las paginas suandantas vegnan
menziunads - ultra dals archivs dal stadi e

da la baselgia - medemamain ils posts da

documentaziun ch'èn vegnids fundads ils

ultims onns en las differentas valladas dal

Grischun, dentant er l'archiv grischun per
la cultura da las dunnas che sa deditgescha
- sco ch'il num di - a l'istorgia da las dun-
nas e da las schlattainas. Plinavant vegnan
preschentadas trais instituziuns che occu-

pan ina posiziun cardinala en la perscruta-
ziun da la lingua e cultura dal Grischun: la

biblioteca chantunala, il dicziunari ru-
mantsch grischun e l'institut per la per-
scrutaziun da la cultura.

Quatter ulteriurs artitgels èn deditgads
a la promoziun da la cultura, a las publica-
ziuns da l'archiv dal stadi, a las bibliotecas
dal Grischun ed a la purschida d'infurma-
ziun e da documentaziun da la scola auta
da tecnica ed economia SATE a Cuira.

Die 82. Generalversammlung des Vereins Schweizerischer Archivarinnen und

Archivare findet am 22. und 23. September 2005 in Chur statt.

ta 82® radunanza genera/a c/a /'Assoc/azzün da/las arcb/Varas e c/a/s arcb/Vars

sw'zzers fAASJ a //eu a/s 22 e 23 settember 2005 a Cu/'ra.

La 82® Assemblea generale dell'Associazione degli Archivisti Svizzeri (AAS) avrà luogo
il 22/23 di settembre 2005 a Coira.

ta 82® Assemb/ée généra/e c/e /'Assoc/af/'on des Archivistes Su/sses (AASJ aura //eu /es

22 e 23 septembre 2005 à Co/re.

Auskünfte - /nfurmaz/uns - Informazioni - Renseignements;
Staatsarchiv Graubünden - Arcb/'v da/ stad/ Gr/'scbun - Arch/v/o d/' Stato de/ Gr/g/'on/

Kar//bo/p/atz, 7007 Chur

7e/.; 087 257 28 03

Fax; 087 257 20 07

£-Ma//; /nfo@sag.gr.ch

/nternet; wwiv.staatsarcb/V.gr.cb

Die Dreisprachigkeit Graubiin-
dens widerspiegelt sich auch in
den Beschriftungen an den Ge-

bäuden der kantonalen Verwal-

tung, genauso wie die grosse
Blutbuche am Karlihofplatz in
den Lesesaalfenstern des Ar-
chiv- und Bibliotheksgebäudes.

La tnïmgwztod grisc/ztzna sa re/7ecfesc/za er en /as zrzserzp-
ziz/ns da/s edzjfzzis da /'admiazstrazzwrz c/zanfwna/a, precis
izsc/zia sco z/grozzd/dzz szn /a p/azza da/ Kar/z7zo/erz /as/a-
nesfras da /'arc/ziv e da /a bi/diofeca.
II trilinguismo dei Grigioni si riflette anche nelle iscri-
zioni degli edifici dell'Amministrazione cantonale, cosi

come il grande faggio sulla Piazza del Karlihof si rispec-
chia nelle finestre dell'Archivio e della Biblioteca.

Si/vio Margadant
Fofo: Feto Fezdz/zardZ, C/mr.
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La varietà è di per sé una qualità posi-
tiva, promette variazione, offre qualcosa ai

più disparati bisogni. Ma la varietà puô
implicare anche dei problemi. Prendiamo
ad esempio il pluralismo linguistico dei

Grigioni: se una piccola parte délia popo-
lazione è divisa in tre gruppi linguistici -
uno tedesco, uno romancio e uno italiano

- tra cui quello romancio a sua volta conta

più idiomi, allora diventa chiaro per
chiunque che l'adeguata promozione e sal-

vaguardia di queste minoranze rappre-
sentano un'ulteriore carico per un Can-

tone di montagna, le cui risorse finanzia-
rie sono precarie.

Senza l'importante sostegno délia Con-

federazione, il Cantone dei Grigioni non
sarebbe in grado di gestire questo compito.

Noi grigionesi siamo fieri délia nostra
varietà che bisogna conservare e alla cui

salvaguardia le istituzioni qui presentate

prestano un notevole contributo.

silvio.margfldawt@sag.gr.c/î
Internet: www.stflfltsarc/iiv.gr.c/î

Diplôme d'études postgrades HES en Intelligence économique
et Veille stratégique
L'information est de plus en plus une matière première stratégique pour les entreprises. La

maîtrise de l'information devient un facteur clé de succès des individus comme des organisa-

tions. C'est pourquoi les Hautes Ecoles de Gestion de Genève et de Neuchâtel, en collaboration

avec Centredoc, ont mis sur pied un deuxième cycle d'études postgrades HES en Intelligence

économique et Veille stratégique 2005-2007, qui débutera en octobre 2005.

Ce cycle d'études postgrades est une formation de haut niveau destinée à des diplômés de

Hautes écoles (information - documentation, gestion, sciences économiques, droit, sciences de

l'ingénieur, etc.), et à tout professionnel concerné par l'Intelligence économique et la Veille

stratégique. L'admission se fait sur dossier, éventuellement complété d'un entretien.

La formation, donnée par des professeurs HES et de personnalités issues de la pratique, corn-

prend 4 modules de 150 heures suivis d'un travail de diplôme de 200 heures. La formation

modulaire permet de trouver la bonne formule en fonction des objectifs personnels des étu-

diants: suivre le cycle d'études complet ou ne suivre qu'un ou deux modules. Les enseignements

sont dispensés le vendredi, occasionnellement le samedi, à Genève et à Neuchâtel.

La réussite à l'ensemble de la formation donne droit à un «Diplôme d'études postgrades HES en

Intelligence économique et Veille stratégique», muni de 60 crédits ECTS et coûte 12 000 francs.

La finance d'inscription pour un module est de 4000 francs.

Le dossier de présentation des études est disponible sur le site de la HEG de Genève:

bftp.'/Avww.ùesge.ch/hegM'e/come.asp
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